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Nikolai Reek. Sojateaduslik testament,
koostanud Andres Seene. Eesti méttelugu
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Nikolai Reek ja tema saatus

Nikolai Reegi (1890-1942) nimi on tuttav koigile
eesti (s6ja)ajaloohuvilistele. Eesti sojavigede
staabi tilem 1925-1926 ja 1934-1939, Jaan Tee-
manti ja Jaan Tonissoni valitsuste kaitseminister
1927-1928 ning Eesti viimase, Jiri Uluotsa
valitsuse s6jaminister 1939-1940. 2. diviisi iilem
1930. aastate esimesel poolel. Veel varem juhtis
ta korgemat sojakooli ja kaitsevde ithendatud
Oppeasutusi, Vabadussoja ajal oli algul 5. jala-
vaepolgu iilem, seejirel aga jargemodda 1. ja 3.
diviisi ning Viru rinde staabiiilem.

Enne Eesti sojavikke astumist tegi ta kaasa
kogu Esimese maailmasdja, alustades 1914. aas-
tal 90. Onega polgu! rooduiilema ametikohalt
ja lopetades oma teenistuse Vene armees Vii-
namere (Moonsundi) kindlustatud positsiooni
staabiiilemana. Ta osales lahingutes Galiitsias
ja Rumeenias, 1917. aasta 10pul ja 1918. aasta
alguses aga Saare- ja Muhumaal. Vene armeest
lahkus ta kindralstaabi kaptenina. Vene ja esialgu
ka Eesti sojavdes majori auastet polnud. Niisiis
illendati ta Eesti sOjavdes 1918. aastal kindralstaa-
bi alampolkovnikuks ja 1919. aastal kindralstaabi
polkovnikuks (koloneliks). 1926. aastal tilendati
kindralmajoriksja 1938. aastal kindralleitnandiks.

Nikolai Reek oli oma aja haritumaid Eesti
ohvitsere. Ohvitseriks oppis ta TSugujivi (TSu-
gujevi, Kirde-Ukrainas) s6jakoolis, 1916. aastal

Iopetas ta lendurvaatlejate kursused Kiievis ja
1917. aastal Nikolai sojavieakadeemia Petrogra-
dis. 1923-1925 6ppis ta esimese Eesti ohvitserina
Prantsuse korgemas sojakoolis. 1930. aastate
alguses Tartus 2. diviisi ilemana teenides oli ta
monda aega immatrikuleeritud arstiteaduskon-
da ja liitus tlidpilaskorporatsiooniga Rotalia.

Raamatu koostaja Andres Seene on Nikolai
Reegi péritolul oma saatesonas pikemalt peatu-
nud, kuid piris selgeks see siiski ei saa. Reek siin-
dis Nikolai Bazokovina ning oma perekonnanime
sai ta Uuemoisa vallast périt Aleksei Reegilt, kes
tulevase kindrali emaga abielludes adopteeris ka
naise poja. Uldiselt niitavad teatmeteosed tema
siinnikohana Tallinna, ehkki Reek ise kirjutab
oma eluloos 1930. aastal, et siindis Uuemoisa
vallas.? Sedasama viidab ka s6jaeelne Eesti bio-
graafiline leksikon.? Tornimée 6igeusu koguduse
stinnimeetrika andmetel siindis selle koguduse
likkmete peredes 1890. aastal 46 poisslast, kuid
tihelegi neist ei pandud nimeks Nikolai.* Kiillap
ristiti ta siiski Tallinnas, tema vanemad aga olid
Uuemoisa valla talupojaseisuse hingekirjas. Pé-
ritolu detailide véljaselgitamiseks tuleb huvilisel
uurida Eesti digeusu koguduste meetrikaid ja
armulaualiste nimekirju, mis selle aja kohta on
enamasti kéttesaadavad ka veebis.

Nikolai Reek abiellus 1913. aastal Marie
Clara Johansoniga Rakverest, kes oli kaupmehe
ja Régavere moisa valitseja Peter Johansoni ning
Emilie siind. Wichmanni tiitar. Perekond kuulus
Rakvere luteri linnakoguduse saksa pihtkonda ja
oli viahemalt saksastunud kui mitte saksa parit-
olu.’ Reekidel siindis kaks tiitart, Larissa ja Tiiu.
Larissa suri 1921. aastal seitsmeaastaselt, 1925.
aastal siindinud Tiiu kiitiditati koos emaga 1941.
a.juunis. Molemad surid Tomski oblastis TSainski
rajoonis Andrejevkas, ema 1942. ja tiitar 1943.
aastal.® Kindral Reek ise oli 1941. aasta martsis
Tallinnas vangistatud. Aasta hiljem moistis NKVD
sojatribunal ta Solikamskis Permi oblastis surma
ja ta lasti 1942. aasta 8. mail sealsamas maha.”

1.90. Onega polk oli 23. jalaviediviisi, mille staap asus Tallinnas, iiks polkudest.
2 Vabadusristi vendade iihenduse Tartu osakonna kirjavahetus 1927-1932, ERA, f. 4379, n. 1, s. 4, 1. 258; téinan

Ulle Krafti viite eest.

3 Eesti biograafiline leksikon, peatoim. A. R. Cederberg, toim. H. Koppel, J. Lopp, A. Saareste jt. k/ii Loodus,
Tartu, 1926-1929, 2. tritkk Eesti Akadeemiline Ajalooselts, Saku, 2001, lk. 397.

4 EAOK Tornimie koguduse meetrikaraamat 1888-1896, EAA, f. 1985, n. 1, s. 123, 1. 116p-1309.

5 BEELK Rakvere koguduse meetrikaraamat 1884-1891, EAA, f. 3057, n. 1, as. 4b, 1. 106p—107; EELK Rakvere
linna- ja maakoguduse personaalraamat X 1887-1901 (saksa pihtkond), EAA, f. 3057, n. 1, s. 42, 1. 69p.

6 Kiitiditamine Eestist Venemaale 1941 & 1940-1953, koostanud Leo Oispuu, Represseeritud isikute registrid

6. Memento, Tallinn, 2001, Ik. 595.

7 Nikolai Reek, Eesti sojamuuseumi — kindral Laidoneri muuseumi ohvitseride andmekogu, Eesti ohvitserid
1918-1940, http://prosopos.esm.ee/index.aspx?type=1&id=23874 (9. juuni 2016).
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Nikolai Reegi artiklid ja raamatud

Kaadriohvitseri kohta oli kindral Reek viga
viljakas kirjamees. Tema esimesed pikemad
tekstid avaldati kohe pérast Vabadussoja 16p-
pu, 1920. ja 1921. aastal. Enamasti oli tegu
oppevahendite ja ohvitserikursustel peetud
loengute konspektidega. 1921. aastal tolkis ta ka
maailmakuulsa rahvusvahelise diguse professori
Friedrich Martensi kasitluse ,,S6da ja 6igus ning
soda ja seadus“.® Aastail 1921-1923 toimetas ta
ajakirja Sodur lisa Soduri Lisa, mis oli esimene
eestikeelne perioodiline sojateaduslik viljaanne.
Pérast Prantsuse korgema sojakooli 10petamist
jatkas ta 1920. aastate teisel poolel oppevahen-
dite viljaandmist. 1928. aastal avaldati ajakirjas
Sodur ka tema malestused Vonnu lahingust,
mis ilmuvad niitid ka Andres Seene koostatud
kogumikus. Pérast Reegi nimetamist 2. diviisi
ilemaks ja hiljem kaitseministriks avaldas ta
liihemaid artikleid, kuid ilmselt nokitses vahestel
vabadel hetkedel ka pikemate kirjatdode kallal.
1937. aastal juba s6javigede staabi iilemana
avaldas ta oma raamatud ,,Juhi otsus ja selle
kujunemine® ning ,Saaremaa kaitsmine ja val-
lutamine a. 1917, Raamat ,,Juhi otsus ja selle
kujunemine® ilmus 1938. aastal Vitold Saretoki
(1913-1992) tolkes ka poola keeles (Decyzja
dowddcy i jej powstawanie). Suur osa Nikolai
Reegi artiklitest on kéttesaadavad ka veebis, sest
Sodur ja teisedki viljaanded, kus tema artikleid
avaldati, on digiteeritud.

(Moodsast) sdjast, lahingust ja
juhtimisest

Oma 1920. aastate tekstides tugineb kindral Reek
sOjavideakadeemias Opitule ja vilismaa sojandus-
kirjandusele. Tema lugemislaual ei olnud mitte
populaarteaduslikud sojaajalooraamatud, vaid
sojandusteoreetikute ja sdjaajaloolaste kasitlused
vene, saksa ja prantsuse keeles. Kuigi ta mones
kohas osutab ka USA armee eeskirjadele, tundub

siiski, et ta teeb seda prantsuse keele vahendusel.
Lause ,.kindralid voidavad alati eelmist soda“ ei
ole kindlasti vale, sest nii viljadpe kui ka planeeri-
mine pohineb eelmiste sodade kogemusele. Ehkki
Reek tsiteerib sageli generalissimus Aleksander
Suvorovi ja Napoleon Bonaparte’i motteid,’
keda peeti sel ajal geniaalseteks viejuhtideks,
annab ta selgesti aru, et 19. sajandi 16pp ja 20.
sajandi algus, eriti aga Esimene maailmasoda
olid revolutsiooniks sdjaasjanduse vallas. ,,Uued
voitlustegurid — lennuk, tank, gaas ja raadio — on
muutnud operatsiooni ja lahingu libiviimise
tingimusi. Ettevalmistus on niiiid pikem, kuna
tegevuse kdik selle vastu on kiirem.“10 Sdjagaasid
,kui automaatrelvade ja suurtiikkide tuld tdiendav
element oli sel ajal legitiimne relv.!! Aasta varem
avaldatud artiklis on loetelu veidi teistsugune: ,,20.
sajandi sOjalise tegevuse tdhtsateks teguriteks on
automaatsete kdsi- ja kollektiivrelvade ning raske-
jakaugele kiiiindiva suurtiikivde tuli, raudbetoon,
gaas, mootor — litkkumise jouallikana maa peal ja
o6hus - ja raadio. Viimased kaks tegurit [-——] on
loonud sojalisse tegevusse murrangu, mille ulatus
pole veel selgunud.“!?

1930. aastate alguses {iiritati Rahvasteliidu
desarmeerimiskonverentsil mone relvaliigi
voimsust piirata, nditeks raskesuurtiikivige ja
soomusvége, kuid ldbirddkimisi ei saatnud edu.

Reek poorab palju tahelepanu motorisee-
ritud ja mehhaniseeritud védgedele. ,,Need on
rahuajal sOjaaegses koosseisus nagu lennuvagigi,
ja seepérast voivad soja puhkemisel viga kiiresti
tegevusse astuda. Moto-mehhaniseeritud vied
moodustavad tulevikusojas eelvie [— — —].“ Kuid
»[— — —] peamiseks teguriks jadb siiski inimene
oma vaimsete voimetega. Moraal otsustab voidu.
Siinjuures ei tohi mainimata jétta ka nigematut
relva—propagandat. Tdnapéevasojas propaganda
leiab ja ongi juba leidnud véga laialdast ja igakiilg-
set kasutamist.“!3 Juba 15 aastat varem Kirjutas
ta: ,,Kihutustdo on uus sdjariist vaimu vastu, et
vapustada sojariistade tarvitajate psiiithikat. Nii-
siis, inimene on alus, sojariist — abinou.“!4

8 Viljaandes Acta Societatis Martensis avaldati Friedrich Fromhold Martensi kisitlused ,,S6da ja 6igus“ ning
,»S0da ja seadus” vastavalt 2006. ja 2008. aastal (Acta Societatis Martensis (2006): 3-25 ja (2007/2008): 3-20).
Selle viljaande toimetuskolleegiumi andmetel kirjutas Martens need tekstid vene keeles, kuid 21. sajandi al-
guses osutus kittesaadavaks ainult prantsuskeelne versioon: F. de Martens, La Paix et la Guerre (N. De Sancé,
trad., Paris: Arthur Rousseau, 1901) (E. E Martens. Soda ja seadus. — Acta Societatis Martensis (2007/2008): 3,
joonealune mérkus). Arvatavasti kasutas ka Reek prantsuskeelset versiooni. Tdnan dr. Rain Liivoja viite eest.

9 Vt. nt. artiklis ,,S6javiie sojalise tegevuse juhatamise pohimotted” (1923), Ik. 189 (siin ja edaspidi ,,S6jateadus-

liku testamendi“ lehekiiljenumbrid).
10 Métteid juhtimisest* (1936), Ik. 247.

1Vt , Juhi otsus ja selle kujunemine* (1937), Ik. 280, 292-293.
12 Motteid vanema juhtkonna ettevalmistamisest“ (1935), lk. 225.
13 Riigikaitse probleem ja uus pohiseadus“ (1938), Ik. 322.
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Soja asjus on Reek kindrallikult sirgjooneli-
ne. Tema oli voidelnud kahes sojas ning oma ha-
riduse saanud ajastul, kui soda oli rahvusvahelise
poliitika lahutamatu komponent. 1920. aastatel
nimetati sOjavégi kaitsevieks ja sojaministee-
rium kaitseministeeriumiks. Reek peab seda
tarbetuks eufemismiks, soda on iseseisev nih-
tus. 1928. aastal solmiti Briand-Kelloggi pakt,
millega 40 riiki loobusid sojast kui vastastikuste
konfliktide lahendamise vahendist, kuid selle
kinnistamiseks tsiviliseeritud riikide vahelistesse
suhetesse tuli pidada veel iiks maailmasoda.
Reek kirjutas 1938. aastal: ,,Ajalugu néitab viga
ilmekalt, et sodasid ei saa viltida. Niipea, kui
riikide olulised huvid kokku porkavad ja iildine
olukord sojaliseks tegevuseks on soodus, haara-
vad riigid oma poliitika joulisemaks jatkamiseks
relvad kitte. Eriti viikesele riigile miski ei garan-
teeri tema igavest julgeolekut sodade vastu.“!3

Briand-Kelloggi pakti iheks tagajérjeks
oli, et sodu alustati edaspidi s6jakuulutuseta.
,Olgugi, et keegi enam soda ei kuuluta, siiski
vastase sOjaline tegevus ei tohi meid ka tabada
lumena keset suve, paikesepaistelisel paeval.“16

Reek tsiteerib Clausewitzi ja Moltket: ,,Soja
eesmirk on —valitsuse poliitikat 14bi viia (jatka-
ta)“, ning jatkab Eesti niitel: ,,[-——] meie rahva
enamuse, seega ka valitsuse padmine piiiid on
iseseisvust alal hoida; meie idanaabril, nagu
niiiid selgub, on aga eesmirgiks meie iseseisvust
hévitada; siit ka molema poliitika eesmargid. Ja
niid, kui vastane, dra kasutades koiki muid abi-
nousid, tungiks meile sOjariistadega kallale, siis
see oleks tema poolt tema poliitika jatkamine.
Meie aga, piiiides oma iseseisvust alal hoida,
astume sojariistadega vastu, s. 0. ka omalt poolt
jatkame poliitikat sojariistade abil.“!” Tuleviku-
soda pidi olema totaalne soda. ,,Kaob moiste
Hrinne“ ja ,sisemaa®, mis on tdiel mairal maksev
eeskdtt viikese territooriumiga riikide suhtes.“18

»Juba setsessioonisoda 1861-1865 toob
selgelt esile ,totaalse soja“ tundemirke P-A.
Uhendriikide pohja-osariikide strateegias 16u-
na-osariikide vastu. [- ——] Ka Jaapani tdnapédeva
tegevus Hiina vastu!” omab ,,totaalse soja“ iseloo-
mu. [- — -] Mida enam areneb voitlusabinéude
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tehnika, eriti lennuvégi, seda tdiuslikuma ilme
votab sOja ,totaliteet”. Koik riigid nagu tahaksid
hoiduda s6jagaasi tarvitamisest voitluses, kuid
ometi koik valmistuvad vastutegevuseks sellele.
Mille muuga onssiis seletatav koigis riikides rahva
organiseerimine kaitseks sOjagaasi vastu, [-——].
Lennuvégi ja gaas on ,,totaalse soja“ kohutava-
maid abinousid. ,, Totaalsele sOjale” vastuteguriks
ning parimaks ja ainsaks abinouks on ,,totaalne
kaitse.” [- — —] Viike riik, teostades oma kaitset
relvastatud joudude abil, peab ldhtuma toekspi-
damisest, et kord alatud voitlust relvastatud jouga
kallaletungiva vaenlase vastu ei ole digustatud
l0petama tikski voim riigis, kui pole sdilitatud riigi
iseseisvus, soltumatus ja riigi maa-ala tervik.«?0

Esimese maailmasdja korval pélvisid too-
naste sojandusteoreetikute tdhelepanu Prei-
si-Prantsuse soda aastatel 1870-1871 ning
aastatel 1904-1905 peetud Vene-Jaapani soda.
Eriti viimane pakkus suurt huvi, sest sel ajal veel
alavadrtuslikuks peetud idamaa riik oli suutnud
liiia dliriigiks peetud Venemaad. Reek osutab
Venemaa liitiasaamise pohjustena Vene sojavie
juhtimissiisteemi kohmakust, lahingukaskude
segasevoitu sonaohtrust ja ka seda, et kdrgetele
auastmetele vaatamata puudus paljudel kind-
ralitel tegeliku védejuhtimise kogemus. Jaapani
armee kohta on tema pohiallikaks Briti staabioh-
vitseri [an Hamiltoni (1853-1947) paevik,* kes
teenis selle sOja ajal Briti India armee sojavielise
esindajana Jaapani keiserliku armee juures.
Pievik tolgiti kiiresti paljudesse keeltesse. Ta-
napdeval voiks tunduda, et need 19. sajandil ja
20. sajandi algul peetud sojad olid Reegi jaoks
juba kauge ajalugu. Kuid ka meie jaoks on Afga-
nistani sojast moodas 30, Vietnami sojast 40-50,
Korea sojast iile 60, Teisest maailmasdjast tile 70
ning Vabadussojast varsti 100 aastat, kuid nende
sodade kogemusi uuritakse endiselt.

Sojalise ettevalmistuse peamine eesméark
on lahingute voitmine. Lahingu eesméark on
vaenlase purustamine ning abindud selleks on
tuli, manoover ja 160k, kirjutab Reek.?? Kogu
tegevus sOjalise operatsiooni ajal peab olema
suunatud lahingu otsustavale ldbiviimisele ning
sOjalise juhtimise eesmirgiks on saavutada

14 Motteid jalgvie taktika alalt“ (1922), 1k. 45.
15 Samas, 1k. 327.
16 Samas, 1k. 334.

17 Sojavie sjalise tegevuse juhatamise pohimotted®, 1k. 179.
18 Riigikaitse probleem ja uus pohiseadus® (1938), lk. 321.
19 Reek peab silmas Jaapani riinnakut Hiina vastu 1937. aastal, mis kasvas miljoneid tsiviilohvreid noudnud s6jaks.

20 Samas, 1k. 320.

21 1. Hamilton. A staff officer’s scrap-book during the Russo-Japanese war E. Arnold, London, 1905-1907.

22 Motteid jalgvie taktika alalt, 1k. 118.
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otsustaval kohal ja hetkel moraalne, tehniline
ja 1006gijou iilekaal ning et voitlusviljal oleks
tagatud voimalikult soodsad tingimused.? Neid
tildisi pohimotteid kordab Reek mitmes artiklis.

Enamikus oma tekstides tegeles ta nii voi
teisiti sOjavéelise juhtimise ja sdjavéeliste juhtide
kiisimustega.

+Juhtimine tihendab tegutsemist konkreetses
sojaolukorras,” rohutab Reek, ja loetleb eeskuju-
vOtmist vadrivate sOjavigede nouded ohvitseride-
le: kindlad teoreetilised pohimotted, mille alusel
tegutsetakse, koigi relvaliikide ja sojalis-tehniliste
abinodude, nende omaduste ja voimete pohjalik ja
praktiline tundmine ning véljadpe nende kasuta-
miseks lahinguolukorras. Lisaks peab sojakool
andma oma lOpetajatele moraalse kindluse ja
enesetidiendamissoovi, iseseisva kriitilise motle-
misvoime, oskuse kasutada erinevaid allikaid ja
materjale ning oskuse viljendada oma motteid
kones ja kirjas.>* Reek pidas algusest peale va-
jalikuks Eesti oma sojateaduslikku uurimistdod,
selle itheks verstapostiks oli ajakirja Sojateadlane
esimese numbri ilmumine 1938. aastal, millele ta
saatesona kirjutas. Ta teadis, et ainult valiskirjan-
duse toel ei saa arendada Eesti oludele sobivat
doktriini; ta négi ainult véliskirjandusele tugine-
mises ka teist ohtu: doktriini alal tekib arusaamiste
»vinegrett“: , Sddrast ohtu elasid omal ajal 1dbi
venelased. Uks luges iihte, teine teist, tiks sai aru
iithte viisi, teine teist viisi, ja tulemus oli — mdistete
ja arusaamiste puder!“> Kolab tanapievaselt ka
véljaspool sojandusvaldkonda. Selles kiisimuses
on niha kindral Reegi vaadete arenemine: oma
1920. aastate alguse artiklites ja loengukonspek-
tides tsiteerib ta veel pikalt eeskétt Prantsuse, aga
ka teiste riikide mééarustikke ja lahingueeskirju.

Kindral Reek ja tema alluvad teadsid, mis
on oluline jargmises sojas. Iseasi, kas Eesti riigil
selleks ka materiaalseid vahendeid oleks olnud.

Rahvavdest, eesti rahvast ja Eesti riigist

Esimese maailmasdja suurteks voitjateks olid
Ida-Euroopa rahvusriigid, kelle kodanike jaoks
ilmasodja koledused ja palju suuremad ohvrid
jaid voi jaeti voidukate vabadussodade kange-
laslugude ja riigiloomise tilevuse varju. Rahvus

ja rahvuspsiihholoogia olid teemad, millega
avalikkus siis aktiivselt tegeles. Ei saanud nendest
teemadest, kuigi sOjanduslikus votmes, modda
ka varastes kolmekiimnendates kolonel Nikolai
Reek. Moénedki selleaegsed seisukohad voivad
kaasaegseid moevoole jirgivatele motlejatele
suisa kananaha ihule ajada. Reek sedastab so-
javielase sirgjoonelisusega: ,,Ainult rahvastel,
kes omavad héad jalgvige, voib olla kestev edu
ajaloos; [- — —]. Omada kestva aja jooksul hidid
jalgvige voivad ainult need rahvad, kellel on
hésti arenenud rahvustunne (patriotism) ning
armastus oma iseseisvuse vastu. [-——] Samuti on
Oige jalgvde nimetuseks sona ,,rahvavagi®. [-——],
Rikas rahvas, kellel on hésti arenenud toostus,
voib omada hdid suurtiikivige; rahvas, kellel on
korgemad kihid sojakad ja kelle majapidamises
on hda hobusekasvatus, voib omada hirmuérata-
vat ratsavige, kuid ainult patriootlik rahvas voib
omada hiid jalgvige.“?¢ ,,Organiseerimatu hulk
on naisterahvas, sjavée osa [s. o. iikksus kui orga-
niseeritud hulk. — 7H.] 1ihem mehele; esimene
tegutseb rohkem tundmuste, teine aga — teadliku
tahte pohjal.“?’ | Iga inimene on péile oma isi-
kuliste iseloomuomaduste ka veel oma rahvuse
rassiliste omaduste kandja. [-——] Nii oletatakse
harilikult, et venelane on rohkem tundeinimene
ja et ta armastab meeleolu mojul tegutseda, kuna
eestlane end moistusest laseb juhtida.“

Eestlaste etnogeneesi asjus on Reek seisu-
kohal, et eestlaste esivanemad asusid oma prae-
gusele asukohale Ladnemere kallastel ja saartel
umbes 6. sajandil,”” mis erineb tdnapievastest
seisukohtadest. Reek usub rahvuse fiiiisilisse
ihtsusse ja kirjutab, et ,,[a]inult tiks tegur voib
havitada ehk muuta rahva tougu nii sisemiselt
kui vélimiselt ja voib kaasa aidata uue rahvatou
loomiseks — see on voora vere juurdevool. Meie
ajal Euroopas, samuti kui kogu ilmas, pea polegi
tiiesti puhtaid rahvatouge; voora vere segu an-
nab end igal pool tunda, [- ——]. Nii nditeks voib
tdhendada, et soomlaste tdug on vere poolest
puhtam kui eestlaste oma.“30

1920. aastate alguses vOis vist toesti eristada
Louna- ja Pohja-Eesti inimtiitipi. Enamik eestlasi
olid veel viie aasta eest olnud talupojaseisuse
lilkkmed ning talurahvas ei liikunud just palju.

23 Sojavie sojalise tegevuse juhatamise pohimétted®, 1k. 179.
24 Meie kaitseviie juhtiva koosseisu — ohvitseride — kasvatuse ja viljadppe alalt* (1926), Ik. 380.

25 _Juhi s6jakirjanduslikust loomingust“ (1936), 1k. 431.

26 Motteid jalgvie taktika alalt, Ik. 39-40.
27 Samas, k. 63.

28 Samas, lk. 65.

29 Samas, Ik. 66.

30 Samas.
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Suure litkumise toid kaasa alles Teine maailma-
soda ja kolhoosikorra kehtestamisele jargnenud
kiire linnastumine. Tdna on enamikul eesti
lastel juba raske end siduda kas Eesti vOi siis
Pohja-Liivimaaga. Aga Reek suutis leida veel eri-
nevaid iseloomujoonigi: ,,Pohja-eestlase kaaluv
ja eritlev iseloom on siinnis, et romaani raames
inimhinge analiiseerida. Pohja-eestlastele on
omased mitmed haiglased hingelised néhtused,
nagu usutuhinad ja usuhullustused, mis iildse
omased siingeile juurdlevaile hingedele. [- — -]
Selle vastu on Louna-Eesti andnud suurema
hulga eesti kirjanduses tuntud liitirikuid. Ajutiste,
varsti moodduvate tunnete tolgitsemiseks on 1ou-
na-eestlaste hingelaad kohane, kuna inimhinge
stigavuste kallal juurdlemiseks tal piisivust ega ka
tahtmist ei jatku. [-——] [E]estlase motteaparaat
tootab palju pikaldasemalt ja kaaluvamalt. Need
motteaparaadi omadused on tingitud eestlaste
raskest minevikust ajaloos ja arenemises. Raske
orjaaeg on siin siigavad jiljed jatnud. Kuid on
iseloomujooni, mis on omased suuremale hulgale
eestlastest, olgu ta Pohjast voi Lounast parit. Uks
niisugune eestlasele omane iseloomujoon on kan-
gekaelsus, tleliigne jonnakus. Tuleb juhtumeid
ette, kus tithisel pohjusel, lihtsalt jonnakusest,
kulukat kohtulikku protsessi alatakse ja seni
protsessitakse, kuni molemad pooled vaesed.“3!

15 aastat hiljem oli rahvast saanud riik ja
probleemid, millele Reek lahendust otsis, olid
teistsugused. Artiklis ,,Riigikaitse probleem
ja uus pohiseadus” juurdleb ta riigipea, soja-
vigede ililemjuhataja, parlamendi ja valitsuse
rolli iile riigikaitse juhtimisel nii rahu kui ka
sOja ajal. Reek analiiiisib riigikaitse kiisimuste
lahendamist Eesti erinevates pohiseadustes. Par-
lamendist ta suurt ei pea ja arvab, et riigikaitse
juhtimine peab toimuma riigipea ja iilemjuhataja
koostdds. Samas rohutab ta riigikaitse seadusli-
ku sitestamise tdhtsust. ,,Riigikaitse korraldami-
sele kindla kuju andmiseks on vajalik riigikaitse
korraldamise alused midrata seadusega ning
pohjapanevamad neist POhiseadusega.“3? Vaid-
lusi selles kiisimuses jdtkati poole sajandi pérast.

%k %k k

Vanade tekstide uuestiavaldamisel tekib pa-
ratamatult hulk keelelisi ja terminoloogilisi
probleeme. Eesti keele s6jandusterminoloogia
oli 1920. aastate alguses veel lapsekingades ja
palju asju iitleme me ténapéeval lihtsalt teisiti.

31 Samas, 1k. 68-69.
32 _Riigikaitse probleem ja uus pohiseadus®, Ik. 328.

Arvustused

Omaette kiisimus on tsitaatide tolked. Reek
tsiteerib eriti oma 1920. aastate alguse artiklites
iisna sageli mitme riigi lahingueeskirju voi ka
tolleaegseid sojandusklassikuid ning teeb seda
1920. aastate eesti keeles. Koostaja on need Reegi
tolked samasugusena uuesti avaldanud ning ega
teisiti polekski voimalik ilma teksti terviklikkust
Iohkumata. Samas voib see asjatundmatuma
lugeja koguni eksiteele viia. Voib-olla oleks
abiks olnud pohjalikum kommenteerimine ja
tsitaatide uuestitolkimine raamatu viidete osas?
Ka terminitega on sama lugu. Lahingjouvanker
ehk tink, just nimelt 4-ga, sest inglise keeles seda
ju nii hdéldatakse, on ainult tiks néide ja seostub
moneti me tanaste keelekorraldajate otsingutega
kohmakale terminile ,,jalavde lahingumasin® li-
hema vaste leidmisel. Kuid ainudiget valikut —kas
reprodutseerida autori tekst voi anda kaasaegses
keeles edasi tema mote — ei olegi, ning punkti,
kustmaalt oleks vajalik juba tolge, ei ole kerge
leida. Uheks niiteks koostaja dilemmadest on ko-
gumikus avaldatud viimase teksti, ,,Lemsalu-Roo-
pa-Vonnu-Ronneburgi lahing 19.-23. VI 1919%
kohanimed. Lugeja, kes omaaegsete Ladnemere
kubermangude saksakeelseid kohanimesid peast
ei tea, kuid siiski tahab lahingute kédiku Google’i
kaardirakenduse abil jélgida, on suurtes raskus-
tes, sest Balti Ajalookomisjoni varsti veerand
sajandi eest avaldatud ,,Baltisches Ortslexikon
on muutunud rariteediks ning selle kasutamine
eeldab teatavat vilumust saksa keeles. Siingi oleks
voinud rohkem kasutada joonealuseid méarkusi.

Kokkuvottes aga on tegu raamatuga, mis
lugemist vddrib. Paljud Reegi ja temaaegsete
sojandusteoreetikute viited eeskétt sdjavielise
juhtimise valdkonnas ei ole oma asjakohasust
kaotanud, vaatamata moodunud kolmveerand-
sajandile. Ajaloolastele, eriti sdjaajaloolastele
voiksid aga Nikolai Reegi artiklid sojavéelise
viéljadppe, sojavielise juhtimise ja sojaliste otsus-
te langetamise alal olla késiraamatuks — ajaloo
moistmiseks tuleb teada, kuidas ja millistele ar-
gumentidele toetudes langetati ajaloos olulised
voi ka vihem olulised otsused ja kuidas opetati
neid otsuseid langetama.
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